Posizionatore a tavola rotante con inclinazione manuale

PTM

100
250
400

Manual inclinable table welding positioner

Drehkipptische mit manueller Kippung

-Portatakg100-250-400
« Velocita variabile
«Pedale marcia/arresto
« Consenso saldatrice

«CapacityKg100-250-400
+Variable speed
« Stop-go pedal control
» Primer starting

JMaxBelastung100-250-400kg
StufenloserDrehzahleinstellung
- Pedal EIN/AUS, |

-Schweilmaschinenfreigabe
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MODELLO

Type
Model

PTM 100 PTM 250

Portata massima/
Maximum capacity/ 100

Belastung [da N)

Peso totale appross./
Total approx Weight/ 100
Gewicht [da N]

lncﬂnazln;;f
Tilting angle/
Kippwainkel [']

0/130" 0/130°

Mt max/
A Wiax Torque Moment/
Drehmoment [da Nm]

Informazioni ordine/Ordering Tnformratio
Bestellinformationen

Mf max/
Max Tilting Moment/ 14 60 120

Kippmoment [da Nm]

Nome/Name/Namen
PTM 100

Codice/Code .
Velocita di rotazlono/
P0O20000 i Table Rotatlon speed/
\

Drehgeschwindighkelt
[min-mbx U/min]

PTM 250 PO30000




Options SERIE PTM

» Consenso saldatrice
+Bracclopneumaticoporta-torcia
« Sormonto e ritorno a zero

« Circuito innesco

« Primer starting
Pneumaticarmwithtorchholder
« Overlap with return to zero

+ Trigger circult

+ Schwelllmaschinenfrelgabe
PreumatischemArmmitBrennerhalter
SteverungaunSdwweiinahtibedappungmit
RUckkehr zum Ausgangspunkt

« Schwelllbrenner - Zndschaltung

cod.P=---- 3 PTM B

« Consenso saldatrice

+» Contropunta pneumatica
« Sormonto e ritorno a zero
« Circuito innesco

 Primer starting
Pneumaticpart-holdingtailstock
+ Overlap with return to zero

+ Trigger circult

» SchwelBmaschinenfrelgabe

« Pneumatischer Reitstock
StevorungauSchvwaiinahtUberapoung it
RUckkehr zum Ausgangspunkt
 Schwellbrenner - Zndschaltung

cod.P----- 4 PTM C

« Consenso saldatrice
Bracclopneumaticoporta-torcla
« Contropunta pneumatica

« Sormonto e ritorno a zero

« Clrculto Innesco

 Primer starting
Prneumaticarmwithtorchholder
Pneumaticpart-holdingtailstock
+ Overlap with return to zero

« Trigger clrcult

« Schweiimaschinenfreigabe
PreumatischarArmmitBrennerhalter
» Pneumatischer Reitstock
Steuerungauscwaiinahtibedappuncg it
RUckkehr zum Ausgangspunkt

+ SchwelBbrenner - ZUndschaltung

cod, P «---- 5 PTM B'C

PTM

M

B-C




Posizionatore a tavola rotante con inclinazione motorizzata
Rotarv inclinable table welding positioner PTA
Drehkipptische mit motorischer Kippung

«Velocita variabile «Variable speed StufenlosvariableDrehzahleinstellung 400
« Pulsantiera con potenziometro <Buttonpanelwithpotentiometre -HandsteuerbirnemitPotentiometer 650
« Consenso saldatrice + Primer starting « Schweilimaschinenfreigabe ;%88

DATTECNIGTECHNICALDATA-TECHNISCHEDATEN

IMODELLO

Type PTA 400 PTA 650 PTA 1200 PTA 2000
Model

Portata massima/
Maximum capacity/ 400 650 1200 2000

P, AZ(II) Belastung (da N

Peso totale appross./
Total npprox Waight/ 350 700
Gowicht [da N]

Inclinazlone/
Tilting angle/ 0/130° 0/130" 0/130° 0/130°
Kippwrinkel [']

MM/
. Mix Torque Momant/ 60

Drghmaoamaont [daNm|

SN
Max Titing Moment/ 120 200 350 GO0

lnformazioni nrdinre;’ Kippmoment [cia Nm]
dering information/

Valocith di rotaziona/

Table Rotation speod/

Drahgeschwindlghait
Imin-max U/min)

0,13/1,3 0,1/1,75 0,13/25 0,13/2,6

Nome/Name/Namen Codice/Code

Voltaggio/
PTA 400 P041000 Voltage/ 3/220/380 3/220/380 3/220/300 3/220/380
PTA 650 P042000 bl Ao

Potanza aleWran/
PTA 1200 POS0000 Eloctric powr/ 0,65 0,62

Ansahlulllalstung (kW)

PTA 2000 PO60000
GM Bund |‘f"ﬁ 300 300 300 600
] .| ' rr.- FOUNC-NINC
Varianti & Accessori/ asss bmoRing (A
Options & Accessories/
Opti{}nen & U behfjr Ingombri di massima

Lo x Lu x @ tavoln x A
J60x TG0x 000« 1245x%
Ovarall size (npprox.) 1140x 1 140x 1415x 1825x
W Lx tablo @ x H @B00x @Be00x @1000x @1200x

Nome/Name/Namen Code

Overlap with return to zero P----- |

Abmuossungen ca. HD3l H03| H 064 H 966

Bulx @ Drohtisch x H
Remolefootcontrothdoublepedats P----1- [l 2 ol




SPECIAL

MacchineSpeciali
SpecialMachines
Sondermaschinen

PR300-B

PTA12000-E



. TDTilting




/5
100
150
250

Codice/Code
P210000
P220000
P230000
P240000

Nome/Name/Namen
PR75
PR 100
PR 150

PR 250

Codice/Code
P----1-

Nome/Name/Namen

Spindle bar

Polyurethane wheels

Steel wheels P----- 2
16

MODELLO
T':,,rl'.H_'
Model

PR150 M
PR150F

PH 250 M
PR 250 F

PR 100 M
PRI10DDF

PR75 M
PR7SF

Portata massima/
Maximum capacity/ 7500
Belastung [da NJ

Peso/ Welght/Gawicht
|da N|

10000 15000 25000

800 950 1900

Min-Max @ Rotolabile/
Min-Max Rolling @/
Min-Max Fahrbarer @
[mm]

450/3250 500/4400 600/5350 600/5350

@ e spossore Ruote/

@ and width Whoel/

B and radb reite Rod
[mm]

©@300-150 @300-180 @400-200 @400-300

Distanza max rulli/
max Abstand Rollen/
max Distance rollers

[mm]

1350 1800 2200 2200

Distanza min rulli/
min Abstond Rollen/
min Distance rollers

[mm]

Velocita periferica rulli
motorizzati/
Drehgeschwindigkeit/
Peripherical speed
motarised rollers
[m/min]

00714 007/1.4 0,05/1  0,22/0,91

Voltaggio/
Voltage/

Spannung [V]

Potenza elettrica
Electric power 0,36 0,36 0,75 1.1
AnschluBleistung [kW]

Ingombri di massima
Motrice LaxLuxAJS
Motorised Overall size
WixlLxH/

2330x
S00x

Motonsierter
Abmessungen ca. a3
BxLxH [mm]







M Manipolatori
Column&Boom

Automatentrager

STANDARD )0x4200

- Carrello trainante - «Driven carriage- - Gefahrener wagen -
Rotaie A65 Rails A 65 Schienen A65

+Velocita variabile  «Variable carriage - Variable Wagenge-
carrello speed schwindigkeit

- Velocita variabile  «Variable Boom + Variable Boomg
orizzontale trave speed -schwindigkeit

« Comando a dis- « Remote control

« Fern iengera
tarza Bk ernbediengerat

STANDARD —

« Vertical Boom range 2000 [mm]

waxa Useful Leght 2000 [mm]
M3x3 Vertical Boom range 3000 [mm]
‘Useful Leght 3000 [mm]
« Vertical Boom range 4000 [mm)]
mane Useful Leght 4000 [mm)]
M5x5 « Vertical Boom range 5000 [mm]
«Useful Leght 5000 [mm]
M6x6 Vertical Boom range 6000 [mm) M2000x4000
Useful Leght 6000[mm]
M7x7 « Vertical Boom range 7000 [mm)]

«Useful Leght 7000 [mm)]

24



”:m“' ..JI. Igheit' o oams? 003055
matarived rollers
[mi/miin|

Vol agglos
Yo bage/
Spannung [V

17400

.
C
Anschi ung 2ul,1 2.2 nl

(kW)

Ingombini di massima
Mlertrsce Lanl s
Motorised Cavierall
wire WL
Mol sierter
A brme L ngen ol
EimLwH [rmm|

493 5K

1 2 50

e 15 %
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Peso/ Weight/Gewichi

da M)

Min-Max @ Rotolabiter
Mir-Max Rolling &/
Mir-Mai Fabrbarad 0
[rmim)

B e spessore Ruole/

& and weicktlh Whisel/

and racth redte Hagd
|

Cistanza mibn mal bl
min Abstand Rodlen
min Distance rollers
[mim]

Velocith petiferica rulli
“W
pherical speed

motarised ralbers
[l

Codice/Code
P330002
P340002
P350002
P360002

Mame

PR 5000

PR 6000
PR 7500
PR 10000

Valtaggka/
Vialtage
Spannung [V]

Potenza elettrica/
Electric f

Ingrarmibr di massima
- . Maotrice LaxlusA/
Codice)/' lf'fll:':ll? Motorised Overall size

P----1-
p

Mame

WelxH/
Moatorsier ted
.I'l.hml_"_.r.||r||_'|4_'ﬂ [ |
BxlsH |smvrm)

Spindle bar
Fit Up Section

IR

Tavola rotante orizzontale

ble
-I.IJ

e

Horizontal Turning 1a
:

Plandrentische

ORDERING INFORMATION

-TR400 cod. P390000
-TR 1200 cod. P400000

1000/B600  1000/8720

1000
100

0,02/0,37

6255

| B0

H 1410

PR 1500
PH 2000

PR 3000
PR 4000

P290002
P300002
P310002
P320002

174000

L) Hlln

Mome/Mama/Namen Codice/Code

Spindle bar
Fit Up Section

i Sl

H 1365

PR

5000
6000
7500
10000

1 B0ChD- 1 B05 54
108 1 i

31000
LI

1050
ALK

1Q.F0

00304 0IRT35  0,18/035

100

" 1

62:20m

1720

H 1403

"
L
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